DIRECTION DE L’ENVIRONNEMENT ARRETE en date du 2 juillet 2009

ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE Autorisant M. FOUCHET Gildas a créer

Bureau des Installations Classées Une unité de bio méthanisation a la
ferme Au lieu-dit « La Cour d’Ahaut »
a DOMAGNE

N°38305

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE

PREFET D’ILLE ET VILAINE

Vu le réglement (CE) n° 1774/2002 modifié du Parlem ent européen et du Conseil du 3 octobre 2002
établissant les régles sanitaires relatives  'élimination et a la transformation des sous-produits animaux;

VU le code de l'environnement et notamment le titre |l du livre 1er et les titres 1 et IV du livre V;

vu l'annexe de l'article R.511-9 du code de I'environnement, notamment les rubriques 167-c, 322-B3, 2170,
2730 et 2731;

Vu les articles L.255-1 a L.255-11 du code rural;

VU la directive du conseil n°91.676/CEE du 12 déce mbre 1991 concernant la protection des eaux contre la
poliution par les nitrates a partir de sources agricoles ;

VU le décret n° 93-1038 du 27 aolt 1993 relatif 4 | a protection des eaux contre la pollution par les nitrates
d'origine agricole ;

VU le décret 2001-34 du 10 janvier 2001 modifié relatif aux programmes d'action a mettre en csuvre en vue
de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole ;

Vu le décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils destinés a étre utilisés en atmosphére
explosive;

Vu le décret 2002-1553 du 24 décembre 2002 sur les dispositions concernant la prévention des explosions
applicables aux lieux de travall,

Vu l'arrété du 4 novembre 1993 relatif & la signalisation de sécurité et de santé au travail ;

Vu l'arrété du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues
sur les sols agricoles, pris en application du décret n® 97-1133 relatif a l'epandage des boues issues du
traitement des eaux usées;

Vu Tarrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation,



Vu larrété du 4 septembre 2000 relatif a4 'agrément des laboratoires pour certains types de prélevements &
I'émission des substances dans 'atmosphere;

Vu larrété du 8 juillet 2003 relatif &4 la protection des travailleurs susceptibles d'8tre exposés & une
atmosphére explosive;

Vu larrété du 28 juillet 2003 sur les conditions d'installation des matériels électriques dans les
emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se créer;

VU l'arrété préfectoral du 23 novembre 2005 modifié relatif au 3°™ programme d'action a mettre en ceuvre

en vue de la protection des eaux contre les nitrates d'origine agricole ;

VU la demande présentée par Monsieur Gildas FOUCHET en vue d'obtenir {"autorisation d'exploiter une
unité de bio-méthanisation a la ferme au lieu dit «la Cour d'Ahaut» 4 DOMAGNE;

VU les plans joints & la demande d'autorisation ;
VU l'avis de lNnspecteur des installations Classées ;
VU l'avis des services consultés ;

VU le procés-verbal d’enquéte publique ouverte dans la commune de DOMAGNE du 8 decembre au 9
janvier 2009;

VU l'avis du commissaire enquéteur |

VU lavis des conseils municipaux d'ARGENTRE du PLESSIS, DOMAGNE, CHATEAUBOURG et
CORNILLE;

VU larrété de prorogation de délai du 17 avril 2009. ;

VU lavis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologigues
lors de sa réunion du 2 juin 2009 ;

VU le projet d’arrété notifié au pétitionnaire en date du 17 juin 2009 ;

CONSIDERANT que les observations formulées par le pétitonnaire ne remettent pas en cause le fondement
de cet arréte ;

Considérant que :

- les compléments d'information transmis par Monsieur FOUCHET Gildas concernant la gestion du digestat;
- que I'ensemble des réserves a été levé lors du GTEE du 2 avril 2009 et dans le dernier compléement de
dossier;

- 'avis favorable de Madame le commissaire enquéteur et des communes qui ont fait parvenir leur avis;

- gque le projet respecte les obligations réglementaires qui s'appliquent;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture d'llle-et-Vilaine ;

ARRETE



article 1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1 - Exploitant titulaire de I'autorisation

PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES '

—

Monsieur FOUCHET Gildas domicilié « La Grande neuville » & DOMAGNE est autorisé sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de DOMAGNE
(35113}, au lieu dit "la Cour d'Ahaut”, une unité de bio-méthanisation.

article 2 : NATURE DES INSTALLATIONS

Article 2.1 - liste des installations concernéses par une rubrigue de la nomenclature des installations
classées :

I n*de
rubrique

Désignation des activités

Capacité autorisée

2910-B

167 -C

Combustion & l'exclusion des installations visées par les rubriques
167C et 322 B4.

La puissance thermigue maximale est définie comme la quantité
maximale de combustible, exprimée

en PCl, susceptible d'étre consommée par seconde.

Nota : La biomasse se présente a ['état naturel et n'est ni
imprégnée ni revétue d'une substance guelcongue. Elle inclut le
bois sous forme de morceaux bruts, d'écorces, de bois
déchiquetés, de sciures, de poussiéres de pongage ou de chutes
issues de lindustrie du bois, de sa transformation ou de son
artisanat.

A. Lorsque linstallation consomme exclusivement, seuls ou en
métange, du gaz naturel, des gaz de

pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls
lourds ou la biomasse, a 'exclusion

des installations visées par d'autres rubriques de la nomenclature
pour lesquelles la combustion

participe a la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec
les gaz de combustion, des

matiéres entrantes, si la puisgance thermique maximale de
l'installation est :

1. supérieure ou égale a 20 MW

2. supérieure a 2 MW, mais inférieure & 20 MW

B. Lorsque les produits consommés seuls ou en mélange sont
différents de ceux visés en A et si la puissance thermigue
maximale est supérieure a 0,1 MW

Déchets industriels venant d’installations classées

2 co-générateurs :
- 110 KW électriques
- 110 KW électrigues

Unité de méthanisation :

- lisiers de veaux 3895

m?an

- Impuretés de colza:

270 tonnes/an

- Follicules de mais: 210
tonnes/an

Régime
Rayon

Autorisation

Autorisation

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui mentionnés ou non 2 la nomenclature sont de nature par leur proximité ou ieur




connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Article 2.2 - Situation de I'établissement

Les installations (batiments + annexes) sont situées sur la commune, parcelles et sections suivantes

Commune Lieu dit Sections - Parcelles
DOMAGNE o
} 2
(35113) La Cour d'Ahaut K N°15

Les installations citées a l'article 2.2 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation
de I'établissement annexé au présent arrété.

Article 2.3 - Consistance des installations autorisées

A. traitement des déchets [unité de méthanisation] :

L'alimentation du digesteur se fera :

e Par 'EARL GWELTAZ :
- avec du lisier de veaux,
- avec des cannes de mafs sous forme d'ensilage. Les cannes de mais, coproduit de Ia culture de mais grain
constituées de la tige, des feuilles et des spathes de la plante, seront donc ensilées puis stockees avant
d'étre incorporées dans le digesteur ;
- du seigle vert en dérobée sur une surface de 19 Ha, avec un semis en juillet et une récolte en avril. Le
rendement a été évalué a 22 tonnes brutes a I'hectare avec 25 % de matiére séche;

¢ Par approvisionnement extérieurs :
- avec des follicules de mais et des impuretés de colza.

Les tonnages et caractéristiques des intrants sont détaillés dans le tableau suivant.

% _c!e Tonnag{g % P,0s en
Tonnage| Volume mgtlere de rpatlere N en kg kg K:Oenkg

séche séche
Lisier veaux 3895 3895 3% 116,85 64575 | 3075 6150
Impuretés de colza 270 486 92% 248,4 2025 1350 2565
Follicules de mais 210 378 60% 126 8§29,5 | 201,86 810.6
Cannes de mais 110 146,3 46% 50,6 556,6 30,8 209
Seigle vert 418 522,5 25% 104,5 1630,2 | 9196 2508
TOTAL 4903 5427.8 13,18 646,35 11498,8 | 5577 | 122426

Toute évolution uitérieure dans Porigine des déchets doit faire I'objet d’une information préalable du
service des installations classées.

L'unité de méthanisation génére du biogaz {essentieltement composé de méthane et de dioxyde de carbone)
et du digestat.

Le digestat, dont la gestion est conforme au troisiéme programme d'action, est valorisé sur des parcelles
agricoles cultivées appartenant & deux préteurs (Madame FOUCHET Andrée et TEARL GWELTAZ).



B. Installation de combustion

Le biogaz alimente les deux co-générateurs (production d'¢lectricité revendue a EDF et production de
chaleur utilisée dans le procédé de méthanisation ainsi que pour le chauffage (habitation et batiment
d'élevage).

La protection contre ie rejet du biogaz dans l'atmosphére sera assuree par une torchére en cas de
défaillance ou absence du second moteur.

Lors de dysfonctionnements ou travaux d'entretien du co-générateur principal, le co-générateur de secours
sera mis en fonctionnement. Le digesteur possédant une membrane supérieure souple permettant de
stocker momentanément le biogaz produit, il ne sera pas effectué de rejet a 'atmospheére de biogaz.

Toutefois, lors d'importants travaux de maintenance qui nécessitent un arrét prolongeé, il sera nécessaire de
réduire au préalable la quantité des matiéres carbonées a introduire dans le digesteur afin de limiter la
production de biogaz.

article 3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitees
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers deposés par
I'exploitant (voir plan annexe 12). En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

article 4 : DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un delai de
trois ans ou n'a pas &té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

article 5 : MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE Vs

Article 5.1 - Modifications apportées aux installations :

Toute modification apportée par le demandeur a l'installation, & son mode d'exploitation ou a son voisinage,
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée,
avant sa réalisation, & la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Article 5.2 - Equipements et matériels abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 5.3 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous article 2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation.

Article 5.4 - Changement d’exploitant

Dans le cas ou !'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitant.

Article 5.5 - Cessation d’activité

Lorsque I'installation cesse l'activité au titre de laquelle elle etait autorisée, son exploitant en informe le préfet

au moins trois mois avant l'arrét définitif. La notification de l'exploitant indique les mesures de remise en état

prévues ou realisées.
L'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En particulier :
- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées ;
- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage
avec un matériau solide inerte.
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article 6 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré & [a juridiction administrative :

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ot
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2. Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en

raison des inconvénients ou des dangers gue le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai d'un an & compter de l'achévement des formalités de
publicité de la déclaration de début d'exploitation transmise par exploitant au préfet.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a 'affichage ou a la publication de [arréié
autotisant l'ouverture de cette installation ou afténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

article 7 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS /

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de F'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont ei demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DE L'INSTALLATION

article 8 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS /

|'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception ['aménagement, l'entretien et
'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, |a salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des siles et des
monuments.

article 9 : PERIMETRE D’ELOIGNEMENT /

Conditions particuliéres d'implantation

L'exploitant devra prendre toutes les mesures nécessaires pour interdire toute entrée non autorisée (
sécurisation des points critiques; signalétique appropriée)

Les lieux d'implantation de I'aire ou des équipements de stockage des matiéres entrantes et des digestats

satisfont les dispositions suivantes :

Les batiments et leurs annexes sont implantés :
- 3 au moins 100 métres des habitations des tiers (2 l'exception des logements occupés par des
personnels de linstallation et des gites ruraux dont l'exploitant a la jouissance) ou des locaux
habituellement occupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés (a l'exception
des terrains de camping a la ferme) ainsi que des zones destinées a I'habitation par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers ; cette distance est réduite & 50 métres lorsqu'il s'agit de batiments
mobiles d'élevage de volailles faisant I'objet d'un déplacement d'au moins 200 métres a chaque
hande ;
- a au moins 35 métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de
toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux
soient destinées a l'alimentation en eau potable ou & l'arrosage des cultures maraichéres, des
rivages, des berges des cours d'eau ;
- & au moins 200 métres des lieux de baignade (& {'exception des piscines privées) et des plages ;



- & au moins 500 métres en amont des piscicultures soumises a autorisation ou déclaration sous la
rubricue 2130 de la nomenclature des installations classées et des zones conchylicoles, sauf
dérogation liée a la topographie, & la circulation des eaux et prévue par I'arréte d'autorisation.

article 10 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'élevage dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. ]

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté. Les émissaires de rejet, les ouvrages de stockage (effluents ou aliments) et leur périphérie font
l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

article 11 : LUTTE CONTRE LES NUISIBLES

L'exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs aussi souvent que nécessaire en
utilisant des méthodes ou des produits autorisés. |l tient & la disposition de linspecteur des Installations
Classées les plans de dératisation et de désinsectisation ol sont précisés les rythmes et les moyens
d'intervention.

article 12 : INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 12.1 - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a {'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de ['environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par 'exploitant & I'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a lnspection des installations classées.

article 13 : DOCUMENTS TENUS A LA DISPCSITICN DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 4 jour,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la l&gislation relative aux installations classées pour la protection de l'environnement,

- le plan d'épandage et le cahier d'épandage,

- les rapports des contrles techniques de sécurité (rapport de conirble des installations
électriques, vérification des extincteurs, diagnostic amiante, etc.)

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, une version papier doit étre a
disposition de |'inspection des installations classées.

Toutes les piéces archivées doivent étre conservées au minimum 5 ans.

PREVENTION DES RISQUES

article 14 : PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences.




article 15 : INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 15.1 - Accés et circulation dans I'établissement

Les voies de circulation et d'accés sont maintenues en bon état et dégagées de tout objet susceptible de
géner le passage. Ces voies sont aménagées pour permeitre en particulier le passage des engins des
services d'incendie.

Article 15.2 - Installation et équipement de I'établissement

Les différentes canalisations sont repérées par des couleurs normalisées (norme NF X 08 15) ou par des
pictogrammes en fonction du fluide qu'elles transportent. Elles sont reportées sur le plan établi en application
des dispositions de l'article 15.3.1 du présent arrété.

Les canalisations en contact avec le biogaz sont constituées de matériaux insensibles & la corrosion par les
produits soufrés ou protégés contre cette corrosion.

Le dispositif d'ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier ceux utilisant des materiaux
souples, sont congus pour maintenir fintégrité des équipements méme en cas de défaillance de |'un d'entre
euXx.

Les raccords des canalisations de transport du biogaz sont soudés lorsqu'il sont positionnés dans, ou &
proximité immédiate d'un loca! accueillant des personnes autre que le local de combustion, d'épuration ou de
compression.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les espaces confinés et les locaux dans lesquels du
biogaz pourrait s'accumuler en cas de fuite sont convenablement venlilés pour éviter notamment la
formation d'une atmosphére explosive ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de l'équipement et notamment en cas de
mise en sécurité de linstallation, un balayage de l'atmosphére du local, au moyen d'ouvertures en parties
haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

Lorsqu'il existe un dispositif d'injection d'air dans le biogaz destiné & en limiter la teneur en H2S, ce dispositif
est congu pour prévenir le risque de formation d'une atmosphére explosive ou doté des sécurités permettant
de prévenir ce risque.

L'exploitant identifie les zones présentant un risque explosif, qui peut également se superposer a un risque
toxique. Ce risque est signalé et peut &tre prévenu par limplantation d'alarmes ou de détecteurs de
méthane.

Ces zones sont définies sans préjudice des dispositions de I'arrété du 4 novembre 1993, de l'arrété du 8
juillet 2003 complétant celui-ci, du décret 2002-1553 du 24 décembre, de I'arrété du 8 juillet 2003 ainsi que
de l'arrété du 28 juillet 2003 susvisés. Elles sont reportées sur ls plan des installations mentionne a l'article
15.3.1 du présent arréts.

Le matériel implanté dans ces zones explosives est conforme aux prescriptions du décret n°96-1010 du 19
novembre 1996 susvisé. Les installations électriqgues sont réalisées avec du matériel normalisé et installées
conformément aux normes applicables, par des personnes compétentes et en conformité avec la
réglementation ATEX en vigueur.

Les cuves dans lesquelles s'effectue le processus de méthanisation sont dotées d'une soupape de securite
ou de tout autre dispositif équivalent, destinée a prévenir les risques de surpression ou de sous-pression, ne
débouchant pas sur un lieu de passage et congue et disposée pour que son bon fonctionnement ne soit
entravé ni par la mousse ni par le gel ni par quelqu'obstacle que ce soit. La disponibilité de cet équipement
est controlée dans le cadre du programme mentionné & l'article 15.3.1 du présent arrété et, en tout état de
cause, aprés toute situation d'exploitation ayant conduit a sa sollicitation.

Les cuves dans lesquelles s'effectue le processus de methanisation sont dotées d'un dispositif de limitation
des conséquences d'une éventuelle explosion tel qu'une membrane souple ou un évent d'explosion.

Article 15.3 - Protection contre I'incendie

article 15.3.1 - Protection inferne :

Un programme de maintenance préventive et de contréle périodique des canalisations, du mélangeur et des
principaux équipements intéressant la sécurité (alarmes, détecteurs de gaz, injection d'air dans le biogaz ... )
est élaboré avant la mise en service de l'installation.

Dans les parties de l'installation recensées comme pouvant présenter un risque d'explosion, tous les travaux

de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation de ce risque (emploi d'une flamme ou d'une
source chaude, purge des circuits .. ) ne peuvent 8tre effectués qu'aprés délivrance d'un «permis
d'intervention» et le cas échéant d'un «permis de feu», établis et visés par I'exploitant ou par la personne qu'il

aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, ces documents
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doivent &tre cosignés par I'exploitant et le responsable de I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignées.

Avant la remise en service de 'équipement ayant fait 'objet des travaux mentionnés ci-dessus, l'exploitant
vérifie que le niveau de prévention des risques n'a pas été dégrade.

La protection interne contre lncendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents d'extinction
doivent &tre appropriés aux risques a combatire.
Ces moyens sont complétés :
- g'il existe un stockage de fuel ou de gaz, par la mise en place a proximité d'un extincteur portatif a
poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz » ;
- par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 a 6 kilogrammes a
proximité des armoires ou locaux électriques.
Les vannes de barrage (gaz, fuel, électricité) sont installées & l'entrée des batiments dans un boitier sous verre
dormant correctement identifie.
Les extincteurs font 'objet de vérifications périodiques conformément a la réglementation en vigueur ainsi que
les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour assurer la sécurité
des personnels et la sauvegarde de l'etablissement.
En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir sans perte de temps et sous au moins deux
angles différents. Toutes les dispositions sont prises pour une intervention rapide des secours et pour
permettre d'accéder aux zones d'entreposage des matiéres ou des dechets.
L'exploitant établit un plan de Iutte contre un sinistre, actualisé a une fréquence précisee par ['arrété
préfectoral, qui comporte notamment les modalités d'alerte et les modalités d'intervention.

Des consignes relatives & la prévention des risques sont établies, tenues a jour et affichees.

Ces consignes indiquent notamment :

- interdiction, en fonctionnement normal, d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones
d'entreposage des déchets;

- les mesures & prendre en cas de fuite de biogaz;

- les moyens & utiliser en cas d'incendie;

- la procédure d'alerte;

- les procédures d'arrét d'urgence.

article 15.3.2 - Protection externe :

L'établissement dispose de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques.

L’approvisionnement en eau d’extinction est assuré par une réserve d'eau d'un volume de 240 m® qui sera
créée avant la mise en fonctionnement de l'installation.

Les abords du plan d'eau seront aménagés afin de permettre 'accés des services de secours : aire de
stationnement

Les amé&nagements seront réalisés en concertation avec les services de secours.

Une aitestation de conformité sera établie par le service d'incendie et de secours. Une copie de cette
attestation sera adressée a l'inspection des installations classées.

article 15.3.3 - Numéros d’urgence

Doivent étre affichées a proximité du téléphone urbain, dans la mesure ou il existe, et prés de l'entrée du
hatiment, des consignes précises indiquant notamment :

- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

- le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

- le numéro d'appel du SAMU : 15;

- le numéro d'appel des secours a partir d'un téléphone mobile : 112,

Article 15.4 - Installations techniques

Les installations techniques (gaz, chauffage, fuel) sont réalisées et controlées conformément aux dispositions

des normes et réglementations en vigueur.
Les installations électriques sont réalisées conformément aux normes et réglementations en vigusur et
maintenues en bon état.
Elies sont controlées par un technicien compétent
¢« au moins tous les ans dans les locaux ol des atmosphéres explosives peuvent apparaitre en
fonctionnement normal et anormal des installations,
s au moins tous les 3 ans pour les autres locaux.



Les rapports de vérification et les justificatifs de la réalisation des travaux rendus nécessaires suite & ces
rapports sont tenus a la disposition des organismes de controle et de l'inspecteur des installations classées.
Lorsque l'exploitant emploie du personnel, les installations eélectriques sont réalisees et contrGlees
conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre 19 88 pris pour 'exécution des dispositions du livre 1l
du code du travail.

Article 15.5 - Formation du personnel

Outre ['aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

article 16 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 16.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiqguement
de T'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en service aprés arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre
spécial tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 16.2 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale & :

e dans le cas de liguides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50% de la capacité totale des fits;

¢ dans les autres cas, 20% de la capacité totale des flts ;

» dans tous les cas 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Article 16.3 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrblee a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Article 16.4 - Régles de gestion des stockages en réfention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associes & une méme
rétention.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 16.5 - Bassin de rétention

Le plan d’eau, qui sera créé, sera équipé d'un dispositif d'obturation afin de retenir les eaux susceptibles
d'étre polluées ou les eaux d'extinction d'un incendie en vue d’'un éventuel traitement avant rejet au milieu
naturel.
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|_ PROTECTION DES RESSCURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

article 17 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU

Article 17.1 - Origine des approvisionnements en eau

Un compteur d'eau volumétrique est installé sur la conduite d'alimentation en eau de l'installation. Le relevé
de la consommation est réalisé chague mois.
Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Article 17.2 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un dispositif de
disconnexion muni d'un systéme de non-retour.

article 18 : GESTION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales non polluées sont séparées des eaux résiduaires et des effluents d'élevage et peuvent
&tre évacuées vers le milieu naturel ou vers un réseau particulier.

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a l'entretien des batiments et des annexes et les eaux susceptibles
de ruisseler sur les aires bétonnées sont collectées par un réseau étanche et dirigées vers les installations de
stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents.

Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni rejetées
sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére ou tout autre dispositif
équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation ultérieure, soit évacuees vers le milieu nature!
ou un réseau particulier.

Les produits stockés en dehors des batiments, & I'exception du front d'attaque des silos sont couverts en
permanence par une bache maintenue en bon état ou tout autre dispositif équivalent afin de les protéger de la
pluie.

article 19 : GESTION DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a l'entretien des batiments et des annexes et les eaux susceptibles
de ruisseler sur les aires bétonnées sont collectées par un réseau étanche et dirigées vers les installations de
stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents.

Article 19.1 - Identification des effluents {Digestat)

) B 3  Valeurs agronomigues maximales
Type d'effluents ou de déjections | Volume N P.Os | K0
| Digestat | 4457 m3 11489 U 5577U | 122430V

Article 19.2 - Gestion des ouvrages de stockage et de traitement : conception, dimension, ...

Les ouvrages de stockage des effluents sont dimensionnés et exploités de maniere a éviter tout déversement
dans le milieu naturel.

4 Digesteur : 1500 m3

< Fosses de stockage du digestat: 610, 260 et 100 m3

L'exploitant dispose d'une capacité de stockage de 2470 m®, correspondant & une période de 6,11 mois
d’activilé.

Les ouvrages de stockage & l'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une cl6ture de
sécurité efficace. Les nouveaux ouvrages sont dotés de dispositifs de contréle de I'étanchéité. Les ouvrages
de stockage des lisiers et effluents liquides sont conformes aux | & V et VIl & IX du cahier des charges de
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I'annexe 2 de l'arrété du 26 février 2002 relatif aux travaux de maitrise des pollutions liées aux effluents
d'élevage.

Article 19.3 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

article 19.3.1 - Concepflion

Les dispositifs de rejet des effluents liquides dans le milieu naturel sont aménagés de maniere a réduire
autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
['utilisation de I'eau & proximité immédiate et & I'aval de celui-ci.

lls doivent, en cutre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu recepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

LES EPANDAGES -

article 20 : REGLES GENERALES

Les effluents d'élevage de I'exploitation peuvent &tre soumis & une épuration naturelle par le sol et son
couvert végétal.

L'exploitant est autarisé a pratiquer I'épandage du digestéat sur les parcelles, dont le plan figure en annexe
au présent arréte.

La nature, les caractéristiques et les quantités d'effluents destinés & I'épandage sont telles que leur
manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la sante de 'nomme et des
animaux, a la qualité et 4 Fétat phytosanitaire des cultures, a la qualité des sols et des milieux aquatiques, et
que les nuisances soient réduites a un seuil minimum.

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus dans
les effluents et d'éviter toute pollution des eaux.

article 21 : DISTANCES MINIMALES DES EPANDAGES VIS A VIS DES TIERS

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'autre part, toute
habitation des tiers ou tout local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping
agréés, a l'exception des terrains de camping a la ferme, sont fixées dans le tableau suivant :

- i DELAI MAXIMAL =

DISTANCE d'enfouissement aprés
MINIMALE X

[ i épandage sur terres nues

| Composts 10 métres Enfouissement non imposé

Lisiers, purins et effluents lorsqu'un dispositif permettant . -~

I'injection directe dans le sal est utilisé. 15 msires Immédiat
Effluents, aprés un traitement atténuant les odeurs. 50 métres 24 heures
Lisiers et purins, lorsqu'un dispositif permettant un

épandage au plus prés de la surface du sol du type 50 métres 12 heures
pendillards est utilisé ; ' [

Autres cas. 100 métres . 24 heures

En dehors des périodes ol le sol est gelé, les épandages sur terres nues des effluents sont suivis d'un
enfouissement dans les délais précisés par le tableau ci-dessus, a I'exception des composts.

article 22 : MODALITE DE L’'EPANDAGE

Article 22.1 - Origine des effluents a épandre

Les effluents & épandre sont consfitués exclusivement de digestat provenant de l'unité de traitement. Le
volume annuel est évalué a 4800 m3.
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Article 22.2 - Caractéristiques de I’'épandage

a) :Le digestat a épandre présentera les caractéristiques suivantes :

- - _ I Valeurs agronomigues maximales
Type deffluents ou de déjections | Volume i N | PO K0
Digestéat 11498 U 5577U | 12243U 11499 U

Article 22.3 - Quantité maximale annuelle a épandre a I'hectare

La fertilisation doit &tre equilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles de la culture ou de la
prairie concernée.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit étre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les
nappes souterraines ne puissent se produire.

Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'élevage, effluents d'origine agroalimentaire, engrais
chimique ou autres apports azotés d'origine organique ou minérale), sur les terres faisant l'objet d'un
épandage, tiennent compte de la nature particuliére des terrains et de la rotation des cultures.

La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les légumineuses sauf la luzerne et les prairies
d'association graminées-légumineuses.

La quantité d'azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg par hectare épandable et par an en moyenne sur
I'exploitation pour I'azote contenu dans les effluents de |'élevage et les déjections restituées aux paturages par
les animaux.

Les dispositions fixées par les arrétés relatifs aux programmes d'action, pris en application du décret du 10
janvier 2001 susvisé, sont applicables a linstallation, en particulier les dispositions relatives a l'étendue
maximale des surfaces d'épandage des effluents.

Article 22.4 - Le plan d’épandage

Tout épandage est subordonné & la production d'un plan d'épandage. Ce plan définit, en fonction de leur
aptitude a I'épandage, les parcelies qui peuvent faire F'objet d'épandage d'effluents organiques. Il doit
démontrer que chacune des parcelles réceptrices, y compris celles mises & disposition par des tiers, est apte a
permettre la valorisation agronomique des effluents.
Le plan d'épandage comporte au minimum les éléments suivants :
- lidentification des parcelles (références cadastrales ou tout autre support reconnu, superficie totale
et superficie épandable) regroupées par exploitant ;
- lidentité et adresse de I'exploitant st des préteurs de terres qui ont souscrit un contrat écrit avec
l'exploitant ;
- la localisation sur une représentation cartographique a une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5
000 des parcelles concernées et des surfaces exclues de I'épandage en les différenciant et en
indiquant les motifs d'exclusion ;
- les systémes de culture envisagés (cultures en place et principales successions) ;

- la nature, la teneur en azote avec indication du mode d'évaluation de cette teneur {analyses ou
références) et la quantité des effluents qui seront épandus ;

- les doses maximales admissibles par type d'effluent, de sol et de culture en utilisant des références
locales ou toute autre méthode équivalente ;

- le calendrier prévisionnel d'épandage rappelant les périodes durant lesquelles I'épandage est
interdit ou inapproprié. Dans les zones vulnérables, ces périodes sont celles définies par le
programme d'action pris en application du décret n® 2001-34 du 10 janvier 2001 susvisé.

L'ensemble de ces éléments est présenté dans un document de synthése tenu & disposition de
I'inspection des installations classees.

Toute modification notable du plan d'épandage doit étre portée avant sa réalisation & la connaissance
du préfet.
Article 22.5 - Epandages interdits
L'épandage des effluents d'élevage et des produits issus de leur traitement est interdit :

- a moins de 50 métres des points de prélévement d'eau destinée a l'alimentation des collectivités
humaines ou des particuliers ;
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. amoins de 200 métres des lieux de baignade (a I'exception des piscines privées) et des plages ; le
préfet peut réduire cette distance jusqu'a 50 meétres pour I'épandage de composts élaborés
conformément & l'article 17 ;

- amoins de 500 métres en amont des piscicultures et des zones conchylicoles, sauf dérogation liee
a la topographie, & la circulation des eaux et prévue par ['arrété d'autorisation ;

- & moins de 35 métres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite & 10 metres si une
hande de 10 métres enherbée ou boisée et ne recevant aucun intrant est implantée de fagon
permanente en bordure des cours d'eau ;

- sur les terrains de forte pente sauf s'il est mis en place des dispositifs prévenant tout risque
d'écoulement et de ruissellement vers les cours d'eau ;

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers et les composts) ou
enneigés ;

- surles sols inondés ou détrempés ;

- pendant les péricdes de fortes pluviosités ;

- sur les sols non utilisés en vue d'une production agricole,

- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents.

Article 22.6 - Périmétre retenu

Exploitant commune Surface épandable
. DOMAGNE 25,72 ha
Mme Andrée FOUCHET |2 RGENTRE du PLESSIS 18,26 ha
DOMAGNE 9,57 ha
EARL GWELTAZ LOUVIGNE de BAIS 1,52 ha
Total 82.17 ha
[ Bilan Azoté de Mme Andrée FOUCHET Apport global Apport & I'hectare
Exportation des cultures - 10172 - 208 I
_ Apport végeétal de l'installation classée 4063 82
Apport animal de l'installation classée 5205 106
Complément minéral maximum 904 | 20
Bilan Azoté de FTEARL GWELTAZ | Apport global Apport a I'hectare
Exportation des cultures - 2464 =. 206
~ Apport végétal de l'installation classée 978 82 |
| Apport animal de l'installation classée | 1253 ; 105 |
| Comptément minéral maximum 233 | 19 I

article 23 : MISE A DISPOSITION DE PARCELLES POUR L’'EPANDAGE PAR UN TIERS

Un contrat lie le producteur d'effluents d'élevage & deux exploitants qui valorisent les effluents. Ce contrat
définit les engagements de chacun ainsi que leurs durées.
Des bons d’enlévement doivent étre remis au bénéficiaire aprés chaque opération de transfert d’effluents.

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE ]

article 24 : DISPOSITIONS GENERALES

Le rejet direct de biogaz dans I'air est interdit en fonctionnement normal.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses.
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Le brillage a I'air libre est interdit a 'exclusion des essais incendie.

article 25 : ODEURS ET GAZ

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions de gaz susceptibles de créer des
nuisances de voisinage ou de nuire a la santé, a la sécurité publique ou a I'environnement.

article 26 : EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les opérations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilite technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres.

DECHETS - j

article 27 : PRINCIPES DE GESTION

Article 27.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses instailations pour assurer une bonne gestion des déchets de son instaliation et en limiter la production.
Article 27.2 - Séparation des déchets

Les matiéres qui ne peuvent pas étre valorisées sont éliminées dans des installations habilitées a les
recevoir dans des conditions fixées par la réglementation en vigueur.

L'installation dispose d'un emplacement dédié a l'entreposage des déchets dangereux ou indésirables
susceptibles d'étre extraits des déchets destinés a la méthanisation.

Les déchets produits par linstallation sont stockés dans des conditions prévenant les risques d'accident et
de pollution et évacués régulierement vers des filieres appropriees a leurs caractéristiques.

L'exploitant doit pouvoir prouver qu'il élimine tous ses déchets en conformite avec la réglementation.

Article 27.3 - Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I’établissement

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les interéts
mentionnés a 'article L511-1 du code de l'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette
élimination sont réguliérement autorisées a cet effef.

Article 27.4 - Déchets traités ou éliminés a ’intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Venceinte de
I'établissement est interdite,

PREVENTION DES NUI_SANCE§ SONORES ET DES VIBRATIONS

Le niveau sonore des bruits en provenance de |'établissement ne doit pas compromettre la santé ou la sécurite
du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence doit rester inférieure aux
valeurs suivantes :
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Pour la période allant de 6 heures & 22 heures .

DUREE CUMULEE 'EMERGENCE MAXIMALE
d'apparition du bruit particulier T Admissible en db (A}
[ T < 20 minutes 10
20 minutes £ T < 45 minutes 9
| 45 minutes _ T < 2 heures 7
2 heures = T <4 heures 6
I_ - ~ Tz4 heures B 5

Pour la période allant de 22 heures & 6 heures : émergence maximale admissible : 3 db (A), a 'exception de la
période de chargement ou de déchargement des animaux.
L'emergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque l'installation fonctionne et
celui du bruit résiduel lorsque linstallation n'est pas en fonctionnement.
Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.
L'émergence due aux bruits engendrés par linstallation reste inférieure aux valeurs fixées ci-dessus :
en tous points de lintérieur des habitations riveraines des tiers ou des locaux riverains
habitueliement occupés par des tiers, que les fenétres soient ouvertes ou fermees ;
le cas échéant, en tous points des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces mémes
locaux.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels qui
peuvent &tre utilisés a l'intérieur de lnstallation sont conformes a la réglementation en vigueur (ils répondent
aux dispositions de I'arrété du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans |'environnement des matériels
destinés a étre utilisés a |'extérieur des batiments).

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et reserve a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

article 28 : PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 28.1 - Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets, dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour fenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur lenvironnement. L'exploitant décrit dans un document tenu
a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a linspection des installations
classees.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramélres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
l'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

article 29 : MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

Article 29.1 - Unité de méthanisation

Les données relatives au fonctionnement de |'unité de méthanisation sont consignées sur un registre
% Matiéres premiéres incorporées (quantite, nature, ...)

< Production de biogaz

+ Période de fonctionnement de la co-geneération, ...

.,

"

L'exploitant établit un rapport annuel d'exploitation au regard de la protection de I'environnement et le
transmet chaque année, avant le 31 janvier, & l'inspection des installations classées.
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Article 29.2 - Gestion du digestat

L'exploitant &tablit un bilan annuel de la production de digestat avec indication de la production journaliére et
de la répartition des quantités produites en fonction de leur destination.

L'exploitant tient en outre & jour un registre de sortie mentionnant :
- la date de chaque enlévement de digestat ou autres déchets;

- les masses et caractéristiques correspondantes;

- leur destination;

- le ou les destinataires et les masses correspondantes.

Ce registre de sortie est archivé pendant une durée minimale de 10 ans et tenu a la disposition de
linspection des installations classées et, le cas échéant, des auterités de contrles chargées des articles
L.255-1 & L.255-11 du code rural.

Article 29,3 - Installation de combustion
L'entretien et le suivi des co-générateurs sont réguliérement réalisés par un organisme compétent.

Toutes les canalisations de transport de biogaz vers les co-générateurs sont munies d’appareil de mesure
de débit en continu.

Dans les locaux ou est produit ou transformé le biogaz, un systéme de détection de présence de gaz est mis
en place.

Dans les trois mois suivant la mise en service de linstallation et périodiquement tous les mois, 'exploitant
procéde a des analyses de la composition du biogaz produit dans son installation, au minimum en ce qui
concerne la teneur en CH, et H.S. La fréguence des analyses est fixée a 1 mois.

La teneur maximale en H,S du biogaz issu de ['installation de méthanisation est fixée a :

Les rendements du co-générateur (puissance électrique / puissance thermique) sont mesurés afin de
s'assurer du bon entretien des installations.

Article 29.4 - Emissions sonores

Dans les six mois suivant la fin des travaux, I'exploitant devra réaliser un contréle des niveaux d'émission
sonore générés par son établissement ; le contréle du niveau de bruit et de 'emergence sera effectué par une
personne ou un organisme qualifié. Les résultats des mesures (émergence en zone réglementée et niveaux de
bruit en limite de propriété de I'établissement) seront transmis a llnspecteur des Installations Classées
accompagnés en cas de non-conformité, de propositions en vue de corriger la situation.

Les mesures seront effectuées selon la méthode définie en annexe & l'arrété du 23 janvier 1997 (basée sur la
norme NFS 31.010 - décembre 1996), et dans des conditions représentatives de 'ensemble de la période de
fonctionnement de I'établissement ; la durée de chague mesure sera d'une demi-heure au moins.

Article 29.5 - Auto surveillance de I’épandage

Le producteur de déchets ou d'effluents doit pouvoir justifier a tout moment de la localisation des déchets ou
des effluents produits (entreposage, dépét temporaire, transport ou épandage) en référence & leur periode
de production et aux analyses réalisées.

Périodicité
ANALYSES | Paramétres DIGESTAT
| Matiére séche (en %)
Matiere organigue (en %)
Rapport C/N
Valeur Phosphore total (en P,Os) 2/an . la premiére année de
agronomique Potassium total (en KzO) fonctionnement et 1/an les
Calcium total (en CaQ) années suivantes
Magnésium total {en MgO)
Azote total en ammoniacal {en NH,)
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article 30 : SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

M e - —

L'exploitant suit fes résultats de mesures qu'il réalise. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvenients pour Penvironnement ou
d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
ieurs effets sur 'environnement.

[ _ EXECUTION B

article 31 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture d'lile-et-Vilaine, le Maire de DOMAGNE et l'Inspecteur des
Installations Classées sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont une
copie sera transmise aux maires dARGENTRE du PLESSIS, DOMAGNE, CHATEAUBOURG et
CORNILLE.

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

/] @ M =
[ =

Franck Olivier LACHAUD
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